ZAMAWIAJACY:

Krakowski Holding Komunalny S.A.
ul. Jana Brozka 3
30-347 Krakow
tel.: 012 269-15-05, fax: 0-12 269-15-10
http://www.khk.krakow.pl

SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA

Postgpowanie o zamowienie publiczne prowadzone na podstawie przepisow ustawy
z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (tekst jednolity z 2007 r.
Dz.U. Nr 223, poz.1655 z p6zniejszymi zmianami), przepisow wykonawczych
wydanych na jej podstawie oraz niniejszej SIWZ

Przetarg nieograniczony o warto$ci wyrazonej w zlotych polskich
ponizej rownowartosci 206.000 euro

Przedmiot zamowienia:

Przetarg nieograniczony
na Swiadczenie uslug w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych
Post¢powanie nr: 2/PN/2009

Krakéw, dnia 26 marca 2009 roku.
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§1. Zamawiajacy

Zamawiajacym jest: Krakowski Holding Komunalny Spotka Akcyjna w Krakowie (ul. J. Brozka 3, 30-
347 Krakow, http://www.khk .krakow.pl), zarejestrowana w Rejestrze Przedsigbiorcow KRS pod numerem
0000006301 XI Wydziat Gospodarczy w Krakowie, bedaca podatnikiem VAT - nr identyfikacyjny NIP:
679-18-62-817; Regon 351118089 i kapitale zaktadowym w wysokosci 1.054.140.000,00 zlotych w
cato$ci optaconym. Godziny pracy Zamawiajacego: od poniedziatku do piatku w godz. 7°° — 15, Telefon
012 269 15 05, fax, 012 269 15 10.

§2. Tryb udzielenia zamowienia

Postgpowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie przepisOw ustawy
zdnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (Dz. U. z 2007 r. Nr 223, poz. 1655
z pozniejszymi zmianami) zwanej dalej Pzp. Komisja dokonuje wyboru najkorzystniejszej oferty w
oparciu o zasady okreslone w niniejszej Specyfikacji.
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§3. Opis przedmiotu zamdéwienia

. Przedmiot zamoéwienia obejmuje ustuge w zakresie thumaczen (z jezyka polskiego na jezyk obcy,

a takze z jezyka obcego na jezyk polski) na potrzeby Krakowskiego Holdingu Komunalnego S.A.

. Opis przedmiotu zamoéwienia wg CPV: 79530000-8 Usfugi w zakresie tumaczen pisemnych, CPV:

79540000-1 Usfugi w zakresie ttumaczen ustnych.

. Planowana ilo§¢ tlumaczen pisemnych (w tym ekspresowych) w okresie dwoch lat realizacji

przedmiotu zamoéwienia nie bedzie nizsza niz 1.500 stron i nie wyzsza niz 3.500 stron.

. Planowana ilo$¢ tlumaczen ustnych (symultaniczych i konsekutywnych)w okresie realizacji

przedmiotu zamoéwienia nie bedzie nizsza niz 50 godzin i nie wyzsza niz 300 godzin.

. Rodzaje thumaczen:

a) thimaczenia pisemne zwykle i przysiegte (w tym znaki graficzne, pieczecie itp.):

= standardowe z jezyka polskiego na jezyk obcy, a takze z jezyka obcego na jezyk polski —
w szacunkowej tacznej wielko$ci nieprzekraczajacej 3.000 stron,

= ckspresowe z jezyka polskiego na jezyk obcy, a takze z jezyka obcego na jezyk polski —
w szacunkowej tacznej wielkosci nieprzekraczajacej 500 stron,

b) tlumaczenia ustne symultaniczne 1 konsekutywne w szacunkowej tacznej wielkosci
nieprzekraczajacej 300 godzin.

Podane ilos¢ stron/godzin sa wielkoscia maksymalna. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo ich
zmniejszenia nie przekraczajac limitow okreslonych w pkt. 3. 14.

Przez poszczegdlne rodzaje ttumaczen Zamawiajacy rozumie:

[®)

tlumaczenie standardowe - tlumaczenie nie przysiggle z jezyka polskiego na obcy lub z jezyka
obcego na polski, dokonywane przez zwyktych thumaczy;

tlumaczenie ekspresowe - tlumaczenie przysiegle lub nie przysiggle wykonane w czasie
odpowiednio krotszym;

tlumaczenie przysiegle - tlumaczenie dokonane przez tlhumacza przysiggltego, zgodnie
z postanowieniami ustawy o zawodzie thumacza przysieglego (Dz. U. z 2004 r., Nr 273, poz. 2702,
Z pozn. zm.);

tlumaczenie ustne - tlumaczenie konsekutywne (tlumaczenie po zakonczeniu zdania badz
przemowienia prelegenta) i tlumaczenia symultaniczne, czyli tlumaczenie na biezaco - tlumacz
thumaczy w tempie przemawiania moéwcy. Zamawiajacy w przypadku tlumaczen ustnych
konsekutywnych lub symultanicznych zapewni Wykonawcy niezbedny sprzet do przeprowadzenia
takich thumaczen tj. kabiny, bezprzewodowe zestawy stuchawkowe, sprzet nagtosnieniowy.

Jezyki thumaczen:

a) Thumaczenia pisemne:
- angielski - szacujemy ok. 75%
- niemiecki - szacujemy ok. 25%
b) Ttumaczenia ustne:
- angielski - szacujemy ok. 75%
- niemiecki - szacujemy ok. 25%

Zastrzegamy sobie mozliwos$¢ zlecenia thumaczen takze na inne jezyki z I grupy jezykowej, tj.: angielski,
francuski, niemiecki, wloski, hiszpanski, rosyjski na polski oraz jezyka polskiego na te jezyki obce.

7.

Thimaczenia dotyczy¢ beda obstugi lingwistycznej Zamawiajacego, W szczegdlnosci zwigzanej
z wnioskiem i umowa o dofinansowanie przygotowywanymi w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko 2007 — 2013 Priorytet II Gospodarka odpadami i ochrona powierzchni
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ziemi, Dzialanie 2.1 Kompleksowe przedsigwzigcia z zakresu gospodarki odpadami komunalnymi ze
szczegdlnym uwzglednieniem odpadow niebezpiecznych dla Projektu ,,Program gospodarki odpadami
komunalnymi w Krakowie”.

8. Termin realizacji pojedynczego zamowienia:
1) Termin realizacji pojedynczego zlecenia dla tekstu do 20 stron:

a) tumaczenie pisemne:

= standardowe (jedna strona obliczeniowa wynosi 1.800 znakow, liczonych tacznie ze znakami
odstepu) w terminie 48 godzin liczonych od chwili dorgczenia tekstu,

» przysiegle (jedna strona obliczeniowa wynosi 1.125 znakéw, liczonych lacznie ze znakami
odstepu) w terminie 48 godzin liczonych od chwili dorgczenia tekstu,

b) tlumaczenie ekspresowe standardowe i przysiggte do 20 stron - w terminie 24 godzin liczonych

od chwili doreczenia tekstu,

2) Za dzien przekazania tekstu do tlumaczenia uznaje si¢ przekazanie przez Zamawiajacego lub
upowaznionych osob tekstu Wykonawcy do godz. 14.30. W przypadku przekazania przez
Zamawiajacego tekstu po godzinie 14.30 termin wykonania tlumaczenia biegnie od dnia
nastgpnego od godz. 8.30.

3) Jezeli tekst liczy wigcej niz 20 stron, na przettumaczenie kazdych kolejnych 10 stron tekstu
Wykonawca ma dodatkowo 24 godziny w przypadku tlhumaczen standardowych i przysigglych,
natomiast w przypadku tlumaczen ekspresowych termin bedzie uzgadniany kazdorazowo z
Wykonawca, jednak nie przekroczy kolejnych 24 godzin.

4) W przypadku zlecen o objgtosci przewyzszajacej opisane w pkt. 1) i 3) terminy wykonania beda
uzgadniane kazdorazowo z Wykonawca.

5) Zgloszenie gotowosci tlumacza ustnego do thumaczenia:

a) na terenie Polski — nie pdzniej niz 2 dni liczac od dnia nastgpnego po dniu przyjecia zlecenia,
b) za granica — nie po6zniej niz 7 dni liczac od dnia nast¢pnego po dniu przyjecia zlecenia.

9. Wykonawca przeniesie na Zamawiajacego autorskie prawa majatkowe, jezeli w wyniku ttumaczenia
powstanie utwér w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych, na zasadach
okreslonych we wzorze umowy.

10.Niedopuszczalne jest wykonywanie ttumaczen za pomoca programéw komputerowych stuzacych
do translacji tekstu.

11.Zamawiajacy przewiduje udzielenie zamowien uzupetniajacych, o ktorych mowa w art. 67 ust.1. pkt.
6. Pzp. Na okoliczno$¢ wystapienia zamowien uzupetniajacych, zostanie zawarta umowa w trybie
zamowienia z wolnej reki. Laczna warto§¢ zamoéwien uzupetniajacych nie przekroczy 20% wartosci
zamowienia podstawowego.

§4. Termin wykonania zamo6wienia

Thimaczenia beda realizowane sukcesywnie w miar¢ potrzeb Zamawiajacego, w ilosciach i terminach,
zgodnych z zapotrzebowaniami zglaszanymi przez Zamawiajacego, w okresie 24 miesigcy od dnia
podpisania umowy.

§5. Opis warunkow udzialu w postepowaniu oraz sposobu dokonywania oceny tych
warunkow oraz wykaz oSwiadczen lub dokumentow, jakie ma obowigzek dostarczy¢
Wykonawca w celu potwierdzenia ich speliania.
1. O udzielenie zamowienia moga si¢ ubiegaé Wykonawcy, ktorzy spetniaja nastgpujace warunki:
1) Posiadaja uprawnienia do wykonania okreslonej dziatalnosci lub czynnos$ci, jezeli ustawy
nakladaja obowiazek posiadania takich uprawnien;
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2)

3)
4)

Posiadaja niezbedna wiedze i do§wiadczenie oraz dysponuja potencjalem technicznym i osobami

zdolnymi do wykonania zamowienia, t].:

a) w okresie ostatnich 3 lat przed dniem wszczecia postgpowania o udzielenie zamdwienia, a
jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonali lub wykonuja co
najmniej dwie ustugi w zakresie tlumaczen pisemnych i ustnych z jezyka polskiego dla
kazdego z jezykow tj. angielski i niemiecki lub odwrotnie, o tacznej wartos¢ tych ustug dla
wszystkich tlumaczen nie mniejszej niz 50.000 zt.

b) dysponuja osobami zdolnymi do wykonania zamoéwienia, tj. dysponuja tlhumaczami, z
wyksztalceniem wyzszym w zakresie lingwistyki stosowanej, z minimum dwuletnim
doswiadczeniem w pracy thumacza, w tym minimum:

- czterema thumaczami jezyka angielskiego,
- jednym tlumaczem jezyka niemieckiego,

oraz

¢) dysponuja minimum po jednym tlumaczu przysi¢gtym dla kazdego z jezykow: angielskiego i
niemieckiego spelniajacymi wymogi okreslone ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie
thumacza przysiggtego (Dz. U. 22004 r., Nr 273, poz. 2702, z p6zn. zm.).

Znajduja si¢ w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajacej wykonanie zamowienia;

Nie podlegaja wykluczeniu z postgpowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 24 ust.
112 Pzp.

2. W celu potwierdzenia spetniania warunkow, o ktorych mowa w ust. 1 Wykonawca ma obowiazek
zlozy¢ nastgpujace dokumenty:

)

2)

3)

4)

aktualny odpis z wlasciwego rejestru albo aktualne zaswiadczenie o wpisie do ewidencji
dziatalno$ci gospodarcze;j, jezeli odrebne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub zgloszenia do
ewidencji dziatalno$ci gospodarczej, wystawione nie wczesniej niz 6 miesigcy przed uplywem
terminu skladania ofert. Jezeli Wykonawcy wspoélnie ubiegaja si¢ o udzielenie zaméwienia
dokument ten sktada kazdy z nich;

wypelione 1 podpisane o$wiadczenie Wykonawcy o spehianiu  warunkéw udziahu
w postgpowaniu, stanowiace Zalacznik nr 1 do SIWZ. Jezeli Wykonawcy wspoélnie ubiegaja sig
o udzielenie zamowienia dokument ten sktada kazdy z nich;

Wykaz wykonanych a w przypadku swiadczen okresowych lub ciaglych rowniez wykonywanych
w okresie ostatnich 3 lat przed dniem wszczgcia postgpowania o udzielenie zamowienia, a jezeli
okres prowadzenia dzialalno$ci jest krotszy — co najmniej dwoch ustug w zakresie thumaczen
pisemnych i ustnych z jezyka polskiego dla kazdego z jezykow tj. angielski i niemiecki lub
odwrotnie, o tacznej warto$¢ tych ushig dla wszystkich ttumaczen nie mniejszej niz 50.000 zi,
z podaniem ich warto$ci, przedmiotu, dat wykonania i1 odbiorcow wraz z dokumentami
potwierdzajacymi, ze ustugi te zostaly wykonane nalezycie. Z dokumentéw potwierdzajacych
nalezyte wykonanie uslug maja wynika¢ informacje zawarte w wykazie, ponadto dokumentem
takim oprocz referencji moga by¢ protokoly odbioru. Wzdér wykazu stanowi Zatacznik nr 2 do
SIWZ. Jezeli Wykonawcy wspdlnie ubiegaja si¢ o udzielenie zamoéwienia dokument ten sktada co
najmniej jeden z nich.

wykaz os6b — thumaczy, ktorzy beda uczestniczyé w wykonywaniu zaméwienia wraz z danymi
na temat ich kwalifikacji zawodowych niezbednych do wykonania zamoéwienia, doswiadczenia
i wyksztalcenia, w przypadku thuimaczy przysiggltych numeru pozycji z listy thumaczy
przysiggtych, a takze zakresu wykonywanych przez nich czynno$ci. Wzoér wykazu stanowi
Zaltacznik nr 3 do SIWZ. Jezeli Wykonawcy wspdlnie ubiegaja si¢ o udzielenie zamowienia
dokument ten sktada co najmniej jeden z nich.
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3. Jezeli Wykonawcy wspdlnie ubiegaja si¢ o udzielenie zamoéwienia, ustanawiaja pelnomocnika do
reprezentowania ich w postgpowaniu albo do reprezentowania ich w postgpowaniu i zawarcia umowy
W sprawie zamowienia publicznego.

4. Wymagany dokument okreslony w ust. 2 pkt 1) powinien by¢ przedstawiony w formie oryginatu lub
kopii potwierdzonej za zgodno$¢ z oryginatem przez osobg/osoby uprawniona do reprezentowania
Wykonawcy. Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 2 pkt 2) - 4) powinny by¢ przedstawione w formie
oryginalu. Dokument, o ktérym mowa w ust. 3 powinien by¢ przedstawiony w oryginale lub kopii
potwierdzonej przez notariusza.

5. W przypadku Wykonawcoéw wspolnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamowienia, warunek okreslony
w ust. 1 pkt 4) musi spetni¢ kazdy z Wykonawcow, a warunki okreslone w ust. 1 pkt 1) — 3) moga
zosta¢ spetnione Iacznie przez wszystkich Wykonawcow.

6. Jezeli Wykonawca ma siedzibg lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
zamiast dokumentu, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 1) sktada dokument lub dokumenty, wystawione
w kraju, w ktorym ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace, ze nie otwarto jego
likwidacji ani nie ogloszono upadlosci.

7. Dokument, o ktorym mowa w ust. 6 powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesigcy przed
uplywem terminu sktadania ofert.

8. Jezeli w kraju pochodzenia osoby lub w kraju, w ktéorym Wykonawca ma siedzib¢ Iub miejsce
zamieszkania, nie wydaje si¢ dokumentow, o ktorych mowa w ust. 6, to zastgpuje si¢ je dokumentem
zawierajacym oS$wiadczenie zlozone przed notariuszem, wlasciwym organem sadowym,
administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio do kraju
pochodzenia osoby lub kraju, w ktorym wykonawca ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania.
Postanowienie ust. 7 stosuje si¢ odpowiednio.

9. Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym sa skladane wraz z tlhumaczeniem na jezyk polski,
poswiadczonym przez wykonawce.

10. Ocena spetniania warunkow wskazanych w ust. 1 bedzie si¢ odbywala metoda ,,spetnia” / ,,nie
spelnia”. Podstawa oceny beda dokumenty, o ktorych mowa w ust. 2.

§6. Informacja o sposobie porozumiewania si¢ Zamawiajacego z Wykonawcami oraz
przekazywania oSwiadczen lub dokumentdow, a takze wskazanie os6b uprawnionych do
porozumiewania si¢ z Wykonawcami.

1. Oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajacy i Wykonawcy przekazywaé
beda sobie w formie pisemnej, droga elektroniczna lub faksem, za wyjatkiem Srodkéw ochrony
prawnej, ktore wnoszone begda w formie pisemne;.

2. Tres¢ zapytan wraz z wyjasnieniami treSci SIWZ bedzie zamieszczana na stronie internetowej
Zamawiajacego: http://www.khk.krakow.pl

3. Osobami uprawnionymi do kontaktu z Wykonawcami sa: Jacek Gryzlo — Glowny Ksiegowy
KHK S.A.i Aleksander Zyga.

4. Wszelka korespondencje dotyczaca prowadzonego postgpowania nalezy kierowa¢ na adres
Zamawiajacego:

Krakowski Holding Komunalny S.A. w Krakowie
30-347 Krakow
ul. Jana Brozka 3 (pok. 138)
tel. 012 269 15 05, fax: 012 269 15 10, e-mail: az@khk krakow.pl, biuro@khk.krakow.pl
z dopiskiem: ,, Przetarg nieograniczony na swiadczenie ustug w zakresie tlhumaczen ustnych i pisemnych -

Postepowanie nr: 2/PN/2009 .

6z11



Przetarg nieograniczony na swiadczenie ustug w zakresie tumaczen ustnych i pisemnych - Postgpowanie nr: 2/PN/2009

§7. Termin zwigzania ofertg

Okres zwiazania Wykonawcow ztozona oferta wynosi 30 dni od dnia uptywu terminu skladania ofert.

§8. Opis sposobu przygotowania ofert

1.
2.

10.

Wszelkie koszty zwiazane z przygotowaniem i ztozeniem oferty ponosi Wykonawca.

Wykonawca moze zlozy¢ tylko jedna ofert¢ przygotowana zgodnie z wymogami zawartymi
w niniejszej SIWZ, w jezyku polskim i w formie pisemnej, czytelnym pismem. Zaleca sig
sporzadzenie oferty na komputerze lub maszynie do pisania. Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwos$ci
sktadania ofert w formie elektroniczne;.

Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czgsciowych lub wariantowych pod rygorem odrzucenia
oferty.

Zaleca si¢ sporzadzenie oferty na formularzu, ktorego wzor okreslono w Zataczniku nr 4 do SIWZ.
W przypadku sporzadzania oferty bez uzycia wzoru formularza, nalezy zawrze¢ w ofercie informacje
okreslone we wzorze formularza oferty.

Oferte 1 wszystkie zataczone dokumenty powinny/a odpowiednio podpisa¢ Iub poswiadczy¢ za
zgodno$¢ z oryginalem osoby/a uprawnione/a do reprezentowania Wykonawcy ujawnione/a w
rejestrze lub ewidencji. Jezeli czynnosci te wykonuja osoby/a nieujawnione/a w rejestrze lub
ewidencji, do oferty nalezy dotaczy¢ pelmomocnictwo dla tych osdb/tej osoby, udzielone przez
osoby/osobg ujawnione/na w rejestrze lub ewidencji. Pelomocnictwo powinno zawieraé
stwierdzenie, ze upelomocnieni sa uprawnieni do dokonywania tych czynno$ci w imieniu
Wykonawcy. W kazdym wypadku ustanawiania pelnomocnika, nalezy do oferty zataczy¢ dokument
potwierdzajacy umocowanie do udzielenia pelnomocnictwa. Pelnomocnictwo nalezy przedstawi¢ w
oryginale lub w postaci kopii potwierdzonej notarialnie.

Do oferty Wykonawca powinien dolaczy¢ dokumenty potwierdzajace spetlnianie warunkow udzialu
W postepowaniu.

Kazda strona oferty powinna by¢ parafowana przez osobg/y uprawniona do reprezentacji
Wykonawcy, zaleca si¢ ponumerowanie stron i ich spigcie w sposob uniemozliwiajacy przypadkowe
zdekompletowanie.

Wszelkie poprawki w tresci oferty musza by¢ parafowane przez osobg podpisujaca ofertg.

Zadne dokumenty wchodzace w sktad oferty, w tym réwniez te przedstawione w formie oryginatow,
nie podlegaja zwrotowi przez Zamawiajacego.

Wykonawca winien umiesci¢ ofert¢ w zamknigtej kopercie. Na kopercie winny widnie¢ nazwa i adres
Wykonawcy oraz Zamawiajacego 1 nastgpujace oznaczenia: ,,Przetarg nieograniczony na
Swiadczenie ustug w zakresie tlumaczen ustnych i pisemnych - Postgpowanie nr:
2/PN/2009 " oraz ,,Nie otwieraé do dnia 9 kwietnia 2009 r. godz. 11.00”.

Wykonawca moze wprowadzi¢ zmiany lub wycofaé ztozona ofert¢ pod warunkiem, ze Zamawiajacy
otrzyma pisemne powiadomienie o ich wprowadzeniu lub wycofaniu oferty przed terminem sktadania
ofert okreslonym w niniejszej SIWZ. Powiadomienie powinno by¢ dostarczone w zamknigtej kopercie
zaadresowanej do Zamawiajacego opatrzonej napisem: ,,Przetarg nieograniczony na Swiadczenie
ustug w zakresie tumaczen ustnych i pisemnych” oraz pelna nazwa i adresem Wykonawcy i
oznaczonej dodatkowo napisem ,, zmiana” lub ,,wycofanie”.

§9. Opis sposobu obliczania ceny

1.

Wykonawca poda w formularzu oferty, ktorego wzor stanowi Zatacznik nr 4 do SIWZ nastegpujace
ceny jednostkowe brutto oraz stawki:
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2.

- cen¢ jednej strony tlumaczenia, w przypadku tlumaczenia standardowego jedna strona
obliczeniowa wynosi 1.800 znakoéw, liczonych lacznie ze znakami odstgpu, w przypadku
thumaczenia przysigglego jedna strona obliczeniowa wynosi 1.125 znakow, liczonych facznie ze
znakami odstgpu,

- za stawke thumaczenia standardowego i przysigglego w trybie ekspresowym przyjmuje si¢
w wysokosci 150% ceny za 1 strong tlumaczenia standardowego, przy zastrzezeniu, ze ilo$¢
stron thumaczonych w trybie ekspresowym nie przekroczy 300,

- ceng za 1 godzing thumaczenia ustnego konsekutywnego i symultanicznego przyjmuje sig
w wysokosci 200% ceny za 1 strong tlumaczenia standardowego, przy zastrzezeniu, ze ilo$¢
godzin pracy thumacza nie przekroczy 200. Zamawiajacy w przypadku tlumaczen ustnych
konsekutywnych lub symultanicznych zapewni Wykonawcy niezbedny sprz¢t do
przeprowadzenia takich tlumaczen tj. kabiny, bezprzewodowe zestawy stuchawkowe, sprzet
naglo$nieniowy.

Cena brutto oferty zostanie wyliczona za pomoca nastgpujacego wzoru:

Cena brutto oferty = (3.000 jednostek rozliczeniowych * cena jednostki rozliczeniowej X )

+ (500 jednostek rozliczeniowych * cena jednostki rozliczeniowej X*1,5)
+ (300 jednostek rozliczeniowych * cena jednostki rozliczeniowej X *2,0)

Gdzie: X — jest ceng jednostkowa brutto za 1 strong thumaczenia standardowego i przysigglego

3.

Wszystkie ceny nalezy poda¢ w zlotych i groszach polskich, z doktadnoscia do dwoch miejsc po
przecinku.

Podana cena musi obejmowacé wszystkie koszty realizacji zamowienia z uwzglednieniem wszystkich
optat i podatkoéw (takze od towarow i ustug), w tym koszty wynagrodzenia z tytulu przeniesienia
autorskich praw majatkowych, odebrania tekstu do thimaczenia i dostarczenie tekstu
przettumaczonego do siedziby Zamawiajacego oraz inne nie wymienione koszty.

Wszystkie ceny powinny zawieraC w sobie ewentualne upusty, rabaty proponowane przez
Wykonawce.

Wszystkie ceny okreslone przez Wykonawceg zostana ustalone na okres waznos$ci umowy i nie beda
podlegaty zmianom.

§10. Opis kryteriow, ktérymi Zamawiajacy bedzie si¢ kierowal przy wyborze oferty, wraz z
podaniem znaczenia tych kryteriow i sposobu oceny ofert

1.

Przy wyborze najkorzystniejszej oferty Zamawiajacy bedzie kierowaé si¢ nastgpujacym kryterium
1jego znaczeniem oraz w nastgpujacy sposob bedzie oceniac oferty:

Kryterium: Cena brutto — 100 pkt

W kryterium ,,Cena” najwyzsza liczbe punktow (100) otrzyma oferta zawierajaca najnizsza ceng
brutto, a kazda nastgpna odpowiednio mniej zgodnie ze wzorem:

cena oferty najnizej skalkulowanej

x 100 pkt = liczba punktow oferty

cena oferty ocenianej

Zamawiajacy udzieli zaméwienia Wykonawcy, ktorego oferta uzyska najwigksza liczbe punktow
w kryterium cena.

Jezeli w postegpowaniu o udzielenie zamowienia nie mozna dokonaé¢ wyboru oferty najkorzystniejszej
ze wzgledu na to, ze zostaly ztozone oferty o takiej samej cenie, zamawiajacy wzywa wykonawcow,
ktorzy zlozyli te oferty, do ztozenia w terminie okres§lonym przez zamawiajacego ofert dodatkowych.
Wykonawcy, skladajac oferty dodatkowe, nie moga zaoferowaé cen wyzszych niz zaoferowane w
ztozonych ofertach.
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§11. Miejsce oraz termin skladania i otwarcia ofert

1.

Ofertg nalezy zlozy¢ w siedzibie Zamawiajacego w Krakowie, ul. J. Brozka 3, pok. 138 w zaklejone;j
i nieprzezroczystej kopercie zaadresowanej nastgpujaco:

Krakowski Holding Komunalny S.A. w Krakowie
30-347 Krakow
ul. Jana Brozka 3 (pok. 138)
Oferta przetargowa (wzglednie: zmiana, wycofanie oferty)
»Postepowanie nr: 2/PN/2009 - nie otwieraé¢ do dnia 9 kwietnia 2009 r. godz. 11.00.”

i opatrzonej nazwa oraz doktadnym adresem Wykonawcy.

Wykonawca otrzyma pisemne potwierdzenie zlozenia oferty wraz z numerem, jakim oznakowana
zostata dana Oferta. Dla ofert przestanych do Zamawiajacego, liczy si¢ data i godzina dostarczenia
oferty do siedziby Zamawiajacego.

Termin skladania ofert uplywa dnia 9 kwietnia 2009 roku o godzinie 10.30.

Oferty otrzymane przez Zamawiajacego po tym terminie zostana zwrocone bez otwierania, po
uptywie terminu przewidzianego na wniesienie protestu.

Oferty zostana otwarte w dniu 9 kwietnia 2009 roku o godzinie 11.00. w siedzibie
Zamawiajacego, w Krakowie, ul. J. Brozka 3, pok. 138.

Otwarcie ofert jest jawne. Wykonawcy, lub ich upowaznieni przedstawiciele moga uczestniczy¢ w
publicznej sesji otwarcia ofert.

Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy podaje kwote, jaka przeznaczyl na finansowanie
zamowienia.

Podczas otwarcia ofert Zamawiajacy podaje imi¢ i nazwisko, nazwe (firmg) oraz adres (siedzibg)
Wykonawcy, ktorego oferta jest otwierana, a takze informacje dotyczace: ceny oferty, terminu
wykonania zaméwienia.

Oglaszane informacje zostana odnotowane w protokole postgpowania.

Zamawiajacy prze$le informacje, o ktorych mowa w pkt. 6. i 7. nieobecnym Wykonawcom na ich
wniosek.

§12. Badanie i ocena ofert

1. Druga cze$¢ posiedzenia komisji przetargowej (badanie i ocena ofert) nie jest dostgpna dla 0oséb
nieupowaznionych. Informacje z tej czgsci nie beda udostgpnione, z wyjatkiem informacji, ktore
na podstawie ustawy sa jawne, na zasadach okreslonych w §11 pkt 61 7.

2. W tej czeSci posiedzenia komisja najpierw sprawdzi oferty pod katem zachodzenia przestanek do
wykluczenia wykonawcy z postgpowania. Zamawiajacy dokona oceny spelniania przez
Wykonawcoéw warunkéw udziatu w postgpowaniu na zasadzie spelnia/nie spelnia, na podstawie
dokumentéw wymienionych w §5. SIWZ. Niespehienie chociazby jednego warunku skutkowaé
bedzie wykluczeniem Wykonawcy z postgpowania.

3. Zamawiajacy wykluczy z postgpowania Wykonawcow, ktorzy:

a) podlegaja wykluczeniu na podstawie art. 24 ustawy;
b) nie spelniaja warunkéw okreslonych w §5. SIWZ;
4. Ofertg Wykonawcy wykluczonego uznaje si¢ za odrzucona.
5. Zamawiajacy odrzuci ofertg jezeli w toku badania ofert okaze sig, ze:
a) oferta jest niezgodna z ustawa;
b) jej tres¢ nie odpowiada tresci SIWZ;
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10.

11.

12.

c) jej ztozenie stanowi czyn nieuczciwej konkurencji w rozumieniu przepisOw o zwalczaniu
nieuczciwej konkurencji;
d) zawiera razaco niskie ceny w stosunku do przedmiotu zaméwienia;
e) zostala zlozona przez Wykonawce wykluczonego z udziatu w postgpowaniu o udzielenie
zamowienia;
f) zawiera omylki rachunkowe w obliczeniu ceny, ktéorych nie mozna poprawi¢ na
podstawie art. 88 ustawy lub btedy w obliczeniu ceny;
g) wykonawca w terminie 7 dni od dnia otrzymania zawiadomienia nie zgodzit si¢ na
poprawienie omylki rachunkowej w obliczeniu ceny;
h) jest niewazna na podstawie odr¢bnych przepisow.
W toku badania i oceny ofert zamawiajacy moze zada¢ od wykonawcow wyjasnien dotyczacych
tresci ztozonych ofert.
Zamawiajacy na podstawie art. 26 ust. 3 ustawy wezwie wykonawcow, ktorzy w okreslonym
terminie nie ztozyli o§wiadczen lub dokumentow potwierdzajacych spetianie warunkow udziatu
w postegpowaniu lub ktérzy nie zlozyli pelnomocnictw, albo ktorzy zlozyli oswiadczenia
i dokumenty, o ktérych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy zawierajace bledy lub ktorzy zlozyli
wadliwe pelnomocnictwa, do ich ztozenia w wyznaczonym terminie, chyba ze mimo ich zlozenia
oferta wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne byloby uniewaznienie postgpowania.
Ztozone na wezwanie zamawiajacego oswiadczenia i dokumenty powinny potwierdza¢ spetnianie
przez wykonawcg warunkow udzialu w postgpowaniu oraz spetnianie przez oferowane ustugi
wymagan okreslonych przez zamawiajacego, nie p6zniej niz w dniu, w ktorym uptynat termin
sktadania ofert.
Zamawiajacy na podstawie art. 26 ust. 4 ustawy wezwie takze wykonawcoOw w wyznaczonym
przez siebie terminie do zlozenia wyjasnien dotyczacych os$wiadczen lub dokumentow
potwierdzajacych spetianie warunkéw udziatu w postepowaniu.
Zamawiajacy poprawi w tekscie oferty oczywiste omytki pisarskie oraz omyltki rachunkowe w
obliczeniu ceny, na zasadach okre$lonych w art. 88 ustawy.
Zamawiajacy zastrzega sobie w szczegdlnoSci prawo do wyrywkowego (losowego)
weryfikowania informacji zawartych w ofercie. W przypadku uzyskania potwierdzenia o
zamieszczeniu w ofercie nieprawdziwych informacji, oferta taka zostanie wykluczona z
postgpowania.
Zamawiajacy udzieli zamowienia Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada wszystkim
wymaganiom przedstawionym w Ustawie 1 SIWZ oraz zostala oceniona jako najkorzystniejsza w
oparciu o podane kryteria wyboru.
Zamawiajacy powiadomi na piSmie o wynikach postgpowania wszystkich Wykonawcow, ktorzy
zlozyli oferty. Wybranemu Wykonawcy Zamawiajacy okresli miejsce i termin podpisania

umowy.

§13. Ogloszenie wynikow przetargu

Wyniki przetargu zostana ogloszone na tablicy ogloszen w siedzibie Zamawiajacego, na stronie
internetowej Zamawiajacego, a takze przekazane zostana Wykonawcom pisemnie, faksem oraz poczta.

§14. Zawarcie umowy

1.

Umowa z Wykonawca, ktory ztozyl najkorzystniejsza oferte zostanie podpisana w terminie nie
krotszym niz 7 dni od dnia przekazania zawiadomienia o wyborze oferty, nie pozniej jednak niz
przed uptywem terminu zwiazania oferta w miejscu wyznaczonym przez Zamawiajacego.

Umowa zostanie podpisana zgodnie ze wzorem umowy stanowiacym Zatacznik nr 5 do SIWZ.
Rozliczenia prowadzone beda w zlotych polskich.
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§15. Uniewaznienie przetargu
Zamawiajacy uniewaznia przetarg, jezeli:
a) nie zlozono zadnej oferty niepodlegajacej odrzuceniu;
b) cena najkorzystniejszej oferty przewyzsza kwote, ktora Zamawiajacy zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia;
c) wystapita istotna zmiana okolicznosci powodujaca, ze prowadzenie postgpowania lub wykonanie
zamowienia nie lezy w interesie publicznym, czego nie mozna byto wczesniej przewidzie¢;
d) postgpowanie obarczone jest wada uniemozliwiajaca zawarcie waznej UMOWY W sprawie
zamowienia publicznego.

§16. Pouczenie o Srodkach ochrony prawnej przyshugujacych Wykonawcy w toku
postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego

1. Wobec czynnosci podjetych przez zamawiajacego w toku postgpowania oraz w przypadku
zaniechania przez Zamawiajacego czynnos$ci, do ktorych jest zobowigzany na podstawie ustawy,
Wykonawcy przystuguje wniesienie pisemnego protestu do Zamawiajacego.

2. Terminy wnoszenia protestow sa okreslone w art. 180 ustawy.

3. Terminy, o ktorych mowa w pkt. 2, beda dotrzymane jezeli w tych terminach oryginat pisma
zawierajacego protest dotrze do siedziby Zamawiajacego.

4. Protest powinien wskazywaé oprotestowana czynno$¢ lub zaniechanie Zamawiajacego, a takze
zawiera¢ zadanie, zwigzte przytoczenie zarzutow oraz okolicznosci faktyczne i prawne
uzasadniajace wniesienie protestu.

5. 0Od rozstrzygnigcia protestu wykonawcom przystuguje odwotanie do Prezesa UZP wnoszone w
terminie 5 dni od dnia dorgczenia rozstrzygnigcia protestu lub uptywu terminu do rozstrzygnigcia
jednoczesénie przekazujac jego kopi¢ Zamawiajacemu.

6. Wniesienie protestu mozliwe jest tylko przed zawarciem umowy z wylonionym Wykonawca.

7. Kopi¢ wniesionego protestu Zamawiajacy niezwlocznie przekazuje Wykonawcom
uczestniczacym w postgpowaniu o udzielenie zamowienia, a jezeli protest dotyczy tresci
ogloszenia lub specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia, zamieszcza ja rOwniez na stronie
internetowej, na ktorej udostgpniona jest specyfikacja, wzywajac wykonawcow do wzigcia
udzialu w postgpowaniu toczacym si¢ w wyniku protestu.

§17. Zalaczniki

Zatacznik nr 1 — Wzdr o$wiadczenie o spelnianiu warunkéw udziatu w postgpowaniu
Zatacznik nr 2 — Wzér wykazu wykonanych ustug

Zatacznik nr 3 — Wzér wykazu 0sob

Zatacznik nr 4 — Wzér formularza oferty

Zatacznik nr 5 — Wzér umowy

Niniejszg Specyfikacje zatwierdzam

Prezes Zarzadu KHK S.A.

Krakow, dnia 26 marca 2009 roku Marek Jaglarz
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Zalacznik Nr 1 do SIWZ

Nazwa (firma) Wykonawcy, adres Wykonawcy

Krakowski Holding Komunalny S.A.
ul. Jana Brozka 3
30-347 Krakow

(WZOR)
OSWIADCZENIE

Sktadajac ofert¢ w postgpowaniu o udzielenie zamowienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu
nieograniczonego na $wiadczenie ustug w zakresie thumaczen ustnych i pisemnych o$wiadczamy,
ze:

1. posiadamy uprawnienia niezbgedne do wykonania okre§lonych dziatalnosci lub czynnosci,

jezeli ustawy naktadaja obowiazek posiadania takich uprawnien,

2. posiadamy niezbgdna wiedz¢ i do$wiadczenie oraz dysponujmy potencjalem technicznym
i osobami zdolnymi do wykonania zamowienia,
znajdujemy si¢ w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajacej wykonanie zaméwienia,

4. nie podlegamy wykluczeniu z postgpowania o udzielenie zamdwienia publicznego na
podstawie art. 24 ust. 1 i 2 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych
(Dz. U.z2007 r. Nr 223 poz. 1655),

tym samym spelniam warunki udzialu w postgpowaniu o udzielenie zamodwienia
publicznego okreslone w art. 22 ust 1 ww. ustawy.

Miejscowosc

Podpis osoby (0sob) upowaznionej

do wystepowania w imieniu Wykonawcy
(Pozqdany czytelny podpis albo podpis
i pieczqtka z imieniem i nazwiskiem)
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(WZOR)

Zalacznik Nr 2 do SIWZ

Wykaz wykonanych a w przypadku $wiadczen okresowych lub cigglych rowniez wykonywanych

w okresie ostatnich 3 lat przed dniem wszczgcia postgpowania o udzielenie zamowienia, a jezeli

okres prowadzenia dzialalnosci jest krotszy — co najmniej dwadch ustlug w zakresie ttumaczen

pisemnych i ustnych z jezyka polskiego dla kazdego z jezykow tj. angielski i niemiecki o lacznej

warto$¢ tych ustug dla wszystkich ttumaczen nie mniejszej niz 50.000 zi brutto

Przedmiot
zamoOwienia

L.p. | (rodzaj thumaczenia,
jezyk ttumaczenia)

Warto$¢ brutto
(mozna wpisac np.
powyzej XX PLN)

Okres, w ktorym byt
wykonywany
przedmiot zamoéwienia

(ushiga)

(termin realizacji
umowy:
od dd/mm/rrrr
do dd/mm/rrrr)

Nazwa
Zamawiajacego
(Odbiorcy)

Do niniejszego wykazu zalaczamy dokumenty potwierdzajace nalezyte

wykonanie ustug

wymienionych w wykazie. Z dokumentow potwierdzajacych nalezyte wykonanie ustug maja wynikaé
informacje zawarte w wykazie, ponadto dokumentem takim oprocz referencji moga by¢ protokoly

odbioru.

Miejscowos¢

Podpis osoby (0sob) upowaznionej

do wystepowania w imieniu Wykonawcy
(Pozqdany czytelny podpis albo podpis
i pieczqtka z imieniem i nazwiskiem)
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(Wz6r)

Zalacznik Nr 3 do SIWZ

Wykaz os6b — thumaczy, ktorzy beda uczestniczy¢ w wykonywaniu zamdéwienia wraz z danymi na
temat ich kwalifikacji zawodowych niezbednych do wykonania zamdéwienia, doSwiadczenia
i wyksztalcenia, w przypadku ttumaczy przysigglych numeru pozycji z listy thumaczy przysieglych, a
takze zakresu wykonywanych przez nich czynnosci.

Kwalifikacje zawodowe
Nr z listy
Imie¢ i Nazwisko Zakres wykonywanych
L.p - wyksztalcenie, thumaczy .
czynnosci

- staz pracy jako thumacz, | przysieglych*

- thumaczony jezyk
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
* jezeli dotyczy
......................................... dnia ....oceviiiniennn

Miejscowos¢

Podpis osoby (0s0b) upowaznionej

do wystepowania w imieniu Wykonawcy
(Pozqdany czytelny podpis albo podpis
i pieczqtka z imieniem i nazwiskiem)
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Zalacznik Nr 4 do SIWZ

(miejscowosc) (data)

Piecze¢ Wykonawcy

Przetarg nieograniczony na swiadczenie ustug w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych

FORMULARZ OFERTY
(WZOR)

I. OFERTA ZLOZONA PRZEZ WYKONAWCE/PODMIOTY WSPOLNIE UBIEGAJACE SIE O ZAMOWIENIE'
Q) NAZWEA WYKONMAWCY ...vviiiieiiieiieeieerietiieeieeeteeeteetesvesttestessseessesssesseassessesessassssssssssasssessesssesssesssssssnsans

D) KOQ, NIETSCOWOSE ...ivvieeieniieititieieeete et tete e et e et e et bes e es e esses s asseassesssssssesssssanssanssessesssssssesssnssesnsens

DT €T0)

€) €-MAILL oo s , INternet: NP/ coeeeieieicie e
(wypehi¢ jesli Wykonawca posiada) (wypehi¢ jesli Wykonawca posiada)

D)ttt 22 . GO PR
(wypehié, jesli Wykonawca posiada)
g) osoba do kontaktu

Imig 1 NazZWiSKO......ooviiii i e-mail: ...

Bl e 5. G

' Niepotrzebne skresli¢. W przypadku podmiotow wspélnie ubiegajacych si¢ o zamowienie prosze o podanie

informacji o wszystkich podmiotach.
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IIL. Tresé oferty

W odpowiedzi na ogloszenie o przetargu nieograniczonym, o§wiadczamy, ze:

Skladajac oferte do postgpowania prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na ,,Swiadczenie

uslug w zakresie tlumaczen ustnych i pisemnych” oferujemy wykonanie calego zamodwienia na
nastgpujacych warunkach:

L.p. Cena jednostki
Przedmiot zaméwienia rozliczeniowej X
wyrazonej w PLN brutto
1 2
1 1 strona tlumaczenia standardowego (jedna strona

obliczeniowa wynosi 1.800 znakow, liczonych
tqcznie ze znakami odstepu, rozliczenie nastepuje
,,co do znaku”, bez zaokraglania do pelnej strony w
przypadku ostatniej niepeinej strony tlumaczenia)

1 strona thumaczenia przysigglego (jedna strona
obliczeniowa wynosi 1.125 znakow, liczonych X= s
tacznie ze znakami odstepu, kazda rozpoczeta

strona tlumaczenia liczona jest jako petna - zasada
ta regulowana jest rozporzqdzeniem Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. (Dz. U.

z dnia 26 stycznia 2005)
) stawka thumaczenia standardowego i przysi¢gtego
w trybie ekspresowym wyrazona jako procentowa 1,5%X
warto$¢ liczona od ceny za 1 strong thumaczenia
3. thumaczenie ustne konsekutywne i symultaniczne

za 1 godzing pracy 1 thumacza, thumacz winien
zglosic sig na 15 minut przed terminem spotkania w
celu uzgodnienia szczeg6low, czas ten nie jest 2,0¥X
wliczany do czasu pracy thumacza, kazda
rozpoczgta godzina jest liczona jak petna godzina
zegarowa
Cena obejmuje wynagrodzenie za przeniesienie autorskich praw majatkowych, jezeli w wyniku
thumaczenia powstanie utwor w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.
Zamawiajacy w przypadku tlhumaczen ustnych konsekutywnych Iub symultanicznych zapewni

Wykonawcy niezbedny sprzet do przeprowadzenia takich ttumaczen tj. kabiny, bezprzewodowe zestawy
shuichawkowe, sprzet naglosnieniowy.

Cena brutto oferty wynosi .......ccccevevinennnn b2 E (S (0 11 (N )
i zostala obliczona zgodnie ze wzorem:

Cena brutto oferty = (3.000 jednostek rozliczeniowych * cena jednostki rozliczeniowej X )

+ (500 jednostek rozliczeniowych * cena jednostki rozliczeniowej X*1,5)
+ (300 jednostek rozliczeniowych * cena jednostki rozliczeniowej X *2,0)

gdzie: X - cena jednostkowa brutto za 1 strong thumaczenia standardowego i przysiggltego
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Os$wiadczamy, ze przedmiot zamdwienia bedzie realizowany sukcesywnie w miare potrzeb
Zamawiajacego w ilosciach i terminach, zgodnych z zapotrzebowaniami zglaszanymi przez
Zamawiajacego w okresie 24 miesi¢cy od dnia podpisania umowy.

Os$wiadczamy, ze cena brutto zamoOwienia zawiera wszystkie koszty realizacji zamowienia z
uwzglednieniem wszystkich optat i podatkow (takze od towarow i ushig), w tym koszty
wynagrodzenia z tytulu przeniesienia autorskich praw majatkowych, odebrania tekstu do
thumaczenia i1 dostarczenie tekstu przettumaczonego do siedziby Zamawiajacego oraz inne nie
wymienione koszty.

Oswiadczamy, ze wszystkie ceny okreslone przez nas zostana ustalone na okres wazno$ci umowy
inie beda podlegaly zmianom.

Oswiadczamy, ze =zapoznaliSmy si¢ ze specyfikacja istotnych warunkow zamowienia,
akceptujemy jej zapisy i nie wnosimy do niej zastrzezen.

Oswiadczamy, ze zapoznaliSmy si¢ ze wzorem umowy, ktory jest czgScia SIWZ i zobowiazujemy
si¢ w przypadku wyboru naszej oferty do zawarcia umowy na okre§lonych w niej przez
Zamawiajacego warunkach, w miejscu i terminie przez niego wyznaczonym.

Os$wiadczamy, ze jezeli w okresie zwiazania oferta nastapia jakiekolwiek znaczace zmiany
sytuacji przedstawionej w naszych dokumentach zataczonych do oferty natychmiast
poinformujemy o nich Zamawiajacego.

Oferta zawiera facznie ................ <liczba stron> ponumerowanych i parafowanych stron.

(imie i nazwisko, stanowisko, pieczqtka firmowa)
(podpis osoby/osob uprawnionej do reprezentowania
Wykonawcy)




Zalacznik nr 5 do SIWZ
WZOR UMOWY

Zawartawdniu ..................o.ees r. w Krakowie,

pomigdzy:

Krakowskim Holdingiem Komunalnym Spétka Akcyjna w Krakowie z siedziba w Krakowie, przy
ul. Jana Brozka 3, 30-347 Krakow, wpisanym do Rejestru Przedsigbiorcow w Krajowym Rejestrze
Sadowym w Sadzie Rejonowym dla Krakowa-Srodmiescia w Krakowie Wydziat XI Gospodarczy -
Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000006301, posiadajacym NIP: 679-18-62-817 z
kapitatem zakltadowym w wysokosci 1.054.140.000 zt w caloséci optaconym, z Zarzadem w skladzie
Marek Jaglarz — Prezes Zarzadu, Maltgorzata Marcinska — Wiceprezes Zarzadu, reprezentowana przez:

Marka Jaglarza- Prezesa Zarzadu
zwana dalej ,,ZAMAWIAJACYM”,

ZarejeStrowana W .......o.oeveerenrennennennnns POANT .o
reprezentowanag przez:
)
7
zwang dalej ,, WYKONAWCA”
0 nastepujacej tresci:

§1.
Strony oswiadczaja, ze niniejsza umowa zostata zawarta w wyniku rozstrzygnigcia postgpowania
o udzielenie zamdéwienia publicznego prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie
z ustawa Prawo zamoéwien publicznych z dnia 29 stycznia 2004 r. (Dz. U. z 2007 r. Nr 223, poz. 1655
Z pOzniejszymi zmianami).

§2.

1. Przedmiotem umowy jest ustuga w zakresie thumaczen (z jezyka polskiego na jezyk obcy, a takze
z jezyka obcego na jezyk polski) na potrzeby Krakowskiego Holdingu Komunalnego S.A.

2. Planowana ilo$¢ tlumaczen pisemnych (w tym ekspresowych) w okresie dwoch lat realizacji
przedmiotu zamoéwienia nie bedzie nizsza niz 1.500 stron i nie wyzsza niz 3.500 stron.

3. Planowana ilos¢ tlumaczen ustnych w okresie realizacji przedmiotu zamoéwienia nie bedzie nizsza
niz 50 godzin i nie wyzsza niz 300 godzin.

4. Umowa realizowana bgdzie sukcesywnie w miarg potrzeb Zamawiajacego.

5. Rodzaje thtumaczen:

a) tlumaczenia pisemne zwykte i przysiggte (w tym znaki graficzne, pieczgcie itp.)

= standardowe z jezyka polskiego na jezyk obcy, a takze z jezyka obcego na jezyk polski —
w szacunkowej tacznej wielko$ci nieprzekraczajacej 3.000 stron,
= ckspresowe z jezyka polskiego na jezyk obcey, a takze z jezyka obcego na jezyk polski —
w szacunkowej tacznej wielko$ci nieprzekraczajacej 500 stron,
b) tlumaczenia ustne konsekutywne i symultaniczne w szacunkowej tacznej wielkoSci
nieprzekraczajacej 300 godzin.

Podane ilo$¢ stron/godzin sa wielko$cia maksymalna. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo ich
zmniejszenia nie przekraczajac limitow okreslonych w pkt 2.1 3.



Przez poszczegodlne rodzaje thumaczen Zamawiajacy rozumie:

thumaczenie standardowe - tlumaczenie nie przysiggle z jezyka polskiego na obcy lub z jezyka
obcego na polski, dokonywane przez zwyktlych ttumaczy;

thumaczenie ekspresowe - tlumaczenie przysigglte Iub nie przysiggle wykonane w czasie
odpowiednio krotszym;

thumaczenie przysiggle - tlumaczenie dokonane przez tlumacza przysigglego, zgodnie
z postanowieniami ustawy o zawodzie thumacza przysigglego (Dz. U. z 2004 r., Nr. 273, poz.
2702, z pdzn. zm.);

thumaczenie ustne - tlumaczenie konsekutywne (ttumaczenie po zakonczeniu zdania badz
przemowienia prelegenta) i thumaczenia symultaniczne czyli thumaczenie na biezaco - thumacz
thumaczy w tempie przemawiania moéwcy. Zamawiajacy w przypadku tlumaczen ustnych
konsekutywnych lub  symultanicznych zapewni Wykonawcy niezbedny sprzet do
przeprowadzenia takich tlumaczen tj. kabiny, bezprzewodowe zestawy shluchawkowe, sprzet
naglo$nieniowy.

. Jezyki thumaczen:

a) Tlumaczenia pisemne:
- angielski - szacujemy ok. 75%
- niemiecki - szacujemy ok. 25%
b) Ttumaczenia ustne:
- angielski - szacujemy ok. 75%
- niemiecki - szacujemy ok. 25%

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ zlecenia thumaczen takze na inne jezyki z I grupy jezykowej, tj.:
angielski, francuski, niemiecki, wloski, hiszpanski, rosyjski na polski oraz jezyka polskiego na
te jezyki obce.

. Thumaczenia dotyczy¢ beda obstugi lingwistycznej Zamawiajacego, w szczegolnosci zwiazanej

z wnioskiem umowa o dofinansowanie przygotowywanymi w ramach Programu Operacyjnego
Infrastruktura i Srodowisko 2007 — 2013 Priorytet I Gospodarka odpadami i ochrona powierzchni
ziemi, Dziatanie 2.1 Kompleksowe przedsigwzigcia z zakresu gospodarki odpadami komunalnymi
ze szczegdlnym uwzglednieniem odpadow niebezpiecznych dla Projektu ,,Program gospodarki
odpadami komunalnymi w Krakowie”.

§3.

Przedmiot umowy realizowany bedzie sukcesywnie w miar¢ potrzeb Zamawiajacego w ilosciach
i terminach, zgodnych z zapotrzebowaniami zgtaszanymi przez Zamawiajacego w okresie 24 miesigcy
od dnia podpisania umowy.

1.

§4.
Wykonawca bedzie swiadczyt ustugi kazdorazowo na podstawie odrgbnych zlecen przestanych
przez Zamawiajacego. Zlecenia przesylane beda na nr faksu Wykonawcy:.........ccceeeeeeennes lub
poczta elektroniczng na adres e-mail Wykonawcy:......cocooevievvecnieiiecnennnen, przez osoby

odpowiedzialne za realizacj¢ umowy.
Zlecajac thumaczenie Zamawiajacy wskaze :

1) jezyki w jakich beda dokonywane tlumaczenia,
2) rodzaj thumaczenia,
3) termin realizacji w przypadku thumaczen pisemnych ekspresowych powyzej 30 stron,
4) termin, miejsce i przewidywany czas trwania thumaczenia ustnego,
5) forme przedstawienia przettumaczonego tekstu. Zamawiajacy moze zadaé przedstawienia
przettumaczonego tekstu w jednej lub kilku formach, w tym:
a) pisemnej (wydruk),
b) za posrednictwem faksu,



¢) elektronicznej na nosniku CD lub za posrednictwem poczty elektroniczne;j,
6) osoby uprawnione do kontaktu z Wykonawca lub thumaczem,
7) ilos¢ thumaczy,
8) w przypadku thumaczen ustnych Zamawiajacy wskaze tematyke spotkania/konferencji,
9) przewidywana ilo$¢ uczestnikow spotkania/konferencji,
10) inne informacje, jesli sa niezbedne dla nalezytej realizacji ushug.

Przez nalezyte wykonanie ustugi rozumie si¢:

1) tlumaczenie niezawierajace bledow  stylistycznych, edytorskich, ortograficznych,
merytorycznych,

2) tlumaczenie zrealizowane zgodnie z terminami okre§lonymi w §5. ust. 1 12.

3) tlumaczenie nie wykonane za pomoca translatoréw elektronicznych czy programow do
thumaczenia automatycznego tekstow.

Wykonawca zapewni we wilasnym zakresie odbior materialdow do thumaczenia pisemnego, jak
rowniez dostarczy przettumaczony tekst wraz ze wskazanym przez Zamawiajacego no$nikiem
elektronicznym, do siedziby Zamawiajacego Iub pod inny adres okreslony w zleceniu.

W terminie 14 dni od przekazania tlumaczen przez Wykonawce, Zamawiajacy przyjmie ushugi lub
zglosi uwagi, jesli thumaczenie zostalo zrealizowane niezgodnie z warunkami ust. 3 lub
ustaleniami Stron. Podstawa przyjecia ustugi jest protokdl odbioru wykonania thumaczenia,
podpisanym przez osobg upowazniona ze strony Zamawiajacego i Wykonawcy.

W przypadku, gdy Zamawiajacy nie przekaze uwag na piSmie we wspomnianym terminie 14 dni
dane zlecenie begdzie uznawane automatycznie za przyjete bez uwag.

Wykonawca jest odpowiedzialny za realizacj¢ zamdwienia zgodnie z oferta Wykonawcy,
stanowiaca Zatacznik nr 1 do Umowy.

§5.

. Termin realizacji pojedynczego zaméwienia:
1) Termin realizacji pojedynczego zlecenia dla tekstu do 20 stron:

a) thumaczenie pisemne:

= standardowe (jedna strona obliczeniowa wynosi 1.800 znakdéw, liczonych lacznie ze
znakami odstgpu), w terminie 48 godzin liczonych od chwili dorgczenia tekstu,

= przysiggle (jedna strona obliczeniowa wynosi 1.125 znakdw, liczonych tacznie ze znakami
odstgpu) w terminie 48 godzin liczonych od chwili dorgczenia tekstu,

b) tlumaczenie ekspresowe standardowe i przysiggle do 20 stron - w terminie 24 godzin
liczonych od chwili dorgczenia tekstu,

2) Za dzien przekazania tekstu do thumaczenia uznaje si¢ przekazanie przez Zamawiajacego lub
upowaznionych oséb tekstu Wykonawcy do godz. 14.30. W przypadku przekazania przez
Zamawiajacego tekstu po godzinie 14.30 termin wykonania tlumaczenia biegnie od dnia
nastgpnego od godz. 8.30.

3) Jezeli tekst liczy wigcej niz 20 stron, na przettumaczenie kazdych kolejnych 10 stron tekstu
Wykonawca ma dodatkowo 24 godziny w przypadku tlumaczen standardowych
i przysiggtych, natomiast w przypadku tlhumaczen ekspresowych termin bedzie uzgadniany
kazdorazowo z Wykonawca, jednak nie przekroczy kolejnych 24 godzin.

4) W przypadku zlecen o objetosci przewyzszajacej opisane w pkt 1) i 3) terminy wykonania
beda uzgadniane kazdorazowo z Wykonawca.

5) Zlecenia thumaczen ustnych beda dokonywane z wyprzedzeniem :

a) 2 dni — dla ustug $wiadczonych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
b) 7 dni - dla ustug §wiadczonych poza terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.



Wykonawca jest zobowiazany zglosi¢ gotowos¢ thumacza ustnego do thumaczenia w terminie:
1) 24 godzin od momentu wystania zlecenia okreslonego w ust. 1 pkt 5. lit. a,
2) 96 godzin od momentu wyslania zlecenia okre$lonego w ust. 1 pkt 5. lit. b.

Thumaczenia bedace przedmiotem umowy dokonywane beda przez ttumaczy wskazanych przez
Wykonawce w wykazie tlumaczy stanowiacym zalacznik do oferty Wykonawcy i1 bedacym
jednocze$nie Zatacznikiem nr 2 do Umowy.

W przypadku niedostgpnosci danego tlumacza w terminie wymaganym przez Zamawiajacego
Wykonawca zobowiazany jest poinformowa¢ o tym Zamawiajacego i1 przedstawi¢ tlumacza
o kwalifikacjach nie nizszych niz zastgpowany.

§6.
Wykonawca zobowiazuje si¢ wykona¢ przedmiot Umowy z nalezyta starannos$cia oraz wedle
najlepszej wiedzy i doswiadczenia.

Wykonawca zobowiazuje si¢ nie powierzaé wykonania kolejnego tlumaczenia pisemnego
lub ustnego osobie, co do ktorej Zamawiajacy wniost jakiekolwiek zastrzezenia.

W przypadku zakwestionowania przez osob¢ wskazana w ust. 1 jakosci wykonanego thumaczenia,
jak rowniez w przypadku oczywistej wadliwo$ci tlumaczenia, Zamawiajacy powiadomi o
powyzszym Wykonawcg w formie pisemnej reklamacji.

Whiesienie reklamacji stanowi podstawe zadania przez Zamawiajacego ponownego wykonania
thumaczenia w sposob niewadliwy, w mozliwie najkrotszym terminie — nie dluzszym niz potowa
terminu wyznaczonego na pierwotne ttumaczenie, od zgloszenia reklamacji przez Zamawiajacego.

§7.

Wykonawca zobowiazuje si¢ do zachowania w tajemnicy wszystkich informacji dotyczacych
Zamawiajacego oraz przedmiotu umowy, uzyskanych bezposrednio lub posrednio w zwiazku lub
przy okazji realizacji niniejszej umowy. Do informacji poufnych naleze¢ beda takze inne
informacje, ktore Zamawiajacy zastrzegl na pismie, iz sa informacjami poufnymi.

Zobowigzan, o ktorych mowa w ust.1, nie narusza ujawnienie informacji dotyczacych realizacji
ushug, objetych umowa:

1) dostgpnych publicznie,

2) co do ktorych uzyskano pisemna zgodg Zamawiajacego,

3) ktorych ujawnienie wobec uprawnionych podmiotdw jest wymagane przepisami prawa.

§8.
Zamawiajacy zobowiazuje si¢ udostepni¢ Wykonawcy wszelkie materialty 1 dokumenty
oraz udzieli¢ informacji i wyjasnien niezbednych do nalezytego wykonania Umowy przez
Wykonawce.
Zamawiajacy w przypadku thumaczen ustnych dokonywanych poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zapewni tlumaczowi transport, nocleg oraz wyzywienie. W przypadku thumaczen
dokonywanych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej Zamawiajacy pokrywa koszt delegacji
krajowej thamacza.
Zamawiajacy w przypadku tlumaczen ustnych konsekutywnych lub symultanicznych zapewni
Wykonawcey niezbedny sprzet do przeprowadzenia takich tlhumaczen tj. kabiny, bezprzewodowe
zestawy stuchawkowe, sprzet naglo$nieniowy.

§10.
Wykonawca o$wiadcza, ze :
1) przekaze Zamawiajacemu autorskie prawa majatkowe do utworu, w rozumieniu ustawy
o prawach autorskich i prawach pokrewnych (Dz. U. z 2006 r. Nr 90, poz. 631 z p6zn. zm.)
powstatych podczas realizacji umowy, jezeli utwory takie powstana,



2) nabedzie prawa, w tym autorskic prawa majatkowe oraz wszelkie upowaznienia do
wykonywania praw zaleznych od osob, ktérymi bedzie postugiwaé si¢ przy realizacji
przedmiotu umowy, a takze uzyska od tych osob niecodwolalne zezwolenia na wykonywanie
zaleznych praw autorskich do przetlumaczonych tekstow bez koniecznosci ich uzgadniania z
osobami, ktorym moglyby przystugiwac¢ autorskie prawa osobiste,

3) nie dokonat i nie dokona rozporzadzen prawami, w tym autorskimi prawami majatkowymi
w zakresie, jaki uniemozliwitby ich nabycie przez Zamawiajacego i dysponowanie na polach
eksploatacji okreslonych w ust. 3.

Wykonawca odpowiada za naruszenie dobr osobistych lub praw autorskich i pokrewnych osob

trzecich spowodowanych w trakcie lub w wyniku realizacji ustug objetych umowa Iub

dysponowania przez Zamawiajacego thumaczeniami, a w przypadku skierowania z tego tytulu
roszczen przeciwko Zamawiajacemu, Wykonawca zobowiazuje si¢ do catkowitego zaspokojenia
roszczen 0sob trzecich oraz do zwolnienia Zamawiajacego z obowiazku $wiadczenia z tego tytutu,

a takze zwrotu 1 wynagrodzenia Zamawiajacemu poniesionych z tego tytutu kosztow i utraconych

korzysci.

Z dniem zaplaty wynagrodzenia, Wykonawca przenosi na Zamawiajacego autorskie prawa

majatkowe do thumaczen w zakresie rozporzadzania i korzystania z nich przez czas nieoznaczony,

zardéwno w kraju jak i zagranica, poprzez:

1) utrwalenie (sporzadzenie egzemplarza, ktory moglby stuzy¢ publikacji),

2) digitalizacje,

3) wprowadzenie do pamigci komputera,

4) sporzadzenie wydruku komputerowego,

5) zwielokrotnienie poprzez druk Iub nagranie na nosniku magnetycznym w postaci
elektroniczne;j,

6) wprowadzenie do obrotu, w tym postaci wydawnictwa ksiazkowego, dzietowego, w tym
rowniez w formie wymiennokartkowej aktualizowanej, wydawnictwa prasowego, w formie
zapisu elektronicznego na dowolnym nosniku,

7) nieodptatne wypozyczenie lub udostgpnienie zwielokrotnionych egzemplarzy,

8) wprowadzenie w catosci lub w czesci do sieci komputerowej Internet w sposéb umozliwiajacy
transmisj¢ odbiorcza przez zainteresowanego uzytkownika tacznie z utrwaleniem w pamigci
RAM w oryginalnej (polskiej) wersji jezykowej i w tlumaczeniu na jezyki obce, wraz z -
prawem do dokonywania opracowan, przemontowan i zmian ukladu, na terytorium Polski
oraz poza jej granicami a takze upowaznia Zamawiajacego do wykonywania zaleznego prawa
autorskiego.

§11.

Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie, ktorego kwota zawiera wszelkie koszty, jakie
ponosi Zamawiajacy w zwiazku z realizacja przedmiotu umowy, w wysokos$¢ nieprzekraczajacej
............................ ZEDIULEO (STOWNIE: .oovviciiiceii ittt e sra e svae et )
Wysokos¢ wynagrodzenia faktycznie naleznego Wykonawcy, uzalezniona bedzie od ilosci stron
lub godzin tlumaczenia zamawianych przez Zamawiajacego. Wykonawca zrzeka si¢ roszczen w
przypadku gdyby Zamawiajacy nie dokonat zakupu ustugi dla ilo$ci stron lub godzin thumaczenia
okreslonych w §2.

Wysoko$¢ wynagrodzenia naleznego Wykonawcy z tytulu $wiadczenia ushlug w zakresie
thumaczen pisemnych i ustnych bedzie ustalana z uwzglednieniem ponizszych stawek:



Cena obejmuje wynagrodzenie za przeniesienie autorskich praw majatkowych, jezeli w wyniku

L.p

Przedmiot zamowienia

Cena jednostki
rozliczeniowej S wyrazonej
w PLN brutto

1

2

1 strona ttumaczenia standardowego (jedna strona
obliczeniowa wynosi 1.800 znakow, liczonych tqcznie
ze znakami odstepu, rozliczenie nastepuje ,,co do
znaku”, bez zaokrqglania do petnej strony w
przypadku ostatniej niepetnej strony tlumaczenia)

1 strona ttumaczenia przysigglego (jedna strona
obliczeniowa wynosi 1.125 znakow, liczonych tqcznie
ze znakami odstepu, kazda rozpoczeta strona
tHumaczenia liczona jest jako petna - zasada ta
regulowana jest rozporzqdzeniem Ministra
Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. (Dz. U. z
dnia 26 stycznia 2005)

stawka thumaczenia standardowego i przysigglego w
trybie ekspresowym wyrazona jako procentowa
warto$¢ liczona od ceny za 1 strong thumaczenia

1,5*X

thumaczenie ustne konsekutywne i symultaniczne za 1
godzing pracy 1 tlumacza, thumacz winien zglosi¢ si¢
na 15 minut przed terminem spotkania w celu
uzgodnienia szczegdldw, czas ten nie jest wliczany do
czasu pracy thumacza, kazda rozpoczeta godzina jest
liczona jak pelna godzina zegarowa

2,0¥X

thumaczenia powstanie utwor w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Zamawiajacy w przypadku tlumaczen ustnych konsekutywnych lub symultanicznych zapewni
Wykonawcy niezbedny sprzet do przeprowadzenia takich tlumaczen tj. kabiny, bezprzewodowe

zestawy stuchawkowe, sprzet naglo$nieniowy.

2. Wynagrodzenie bedzie wyplacane Wykonawcy na podstawie prawidlowo wystawianych faktur
VAT, w terminie 21 dni od daty dostarczenia Zamawiajacemu prawidlowo wystawionej faktury,

3.

4.

przelewem na rachunek bankowy wskazany na fakturze.

Na wystawionej fakturze Wykonawca powinien wyszczegolni¢ warto$¢ autorskich praw

majatkowych oraz koszt delegacji krajowej thumacza.
Jako dzien zaptaty Strony uznaja dzien obciazenia rachunku bankowego Zamawiajacego.

§12.

Zamawiajacy bedzie mogt odstapi¢ od umowy:

1) bez wyznaczania terminu dodatkowego, bez prawa Wykonawcy do wynagrodzenia i bez
zachowania okresu wypowiedzenia nawet przed terminem wykonania umowy, jezeli
dotychczasowy przebieg prac wskazywaé bedzie, iz nie jest prawdopodobnym wykonanie

umowy w umowionym terminie;

2) gdy Wykonawca wykonuje umowg w sposob sprzeczny z umowa, w szczegdlnosci zleca
wykonanie prac bedacych przedmiotem umowy innym osobom niz wskazane w ofercie lub
rozszerza zakres podwykonawstwa poza wskazany w ofercie bez zgody Zamawiajacego, i nie
zmienia sposobu realizacji umowy mimo wezwania go do tego przez Zamawiajacego w

terminie okreslonym w tym wezwaniu,

3) gdy Wykonawca zaprzestal prowadzenia dziatalnosci, wszczgte zostalo wobec niego
postepowanie likwidacyjne, upadtosciowe badz naprawcze;




4) gdy Wykonawca nie jest w stanie usuna¢ lub nie zdota usuna¢ w wyznaczonym przez
Zamawiajacego terminie istotnych wad przedstawionego do odbioru przedmiotu umowy.

W przypadku odstapienia od umowy przez Zamawiajacego w sytuacjach, o ktérych mowa w ust. 1

pkt2)1i3):

1) Wykonawca i Zamawiajacy zobowiazuja si¢ do sporzadzenia protokotu, ktdry bedzie zawierat
opis wykonanych prac do dnia odstgpienia od umowy.

2) wysoko$¢ wynagrodzenia nalezna Wykonawcy =zostanie ustalona proporcjonalnie na
podstawie zakresu prac wykonanych przez niego i zaakceptowanych przez Zamawiajacego do
dnia odstapienia od umowy, o ile wykonana praca begdzie miata dla Zamawiajacego znaczenie.

Odstapienie od umowy wymaga formy pisemnej pod rygorem niewaznoSci.

§13.

Wykonawca zaplaci Zamawiajacemu kar¢ umowna:

1) za opdznienie w wykonaniu thumaczenia pisemnego w wysokosci 5% wynagrodzenia brutto
za dane tlumaczenie, za kazdy dzien opdznienia wykraczajacy poza termin wyznaczony na
realizacj¢ tlumaczenia,

2) za nieprzystapieniec w wyznaczonym terminie do wykonania zleconego ttumaczenia ustnego —
w wysokosci 100% wynagrodzenia brutto, ktore by przystugiwato, gdyby thumaczenie zostato
wykonana nalezycie,

3) za nienalezyte wykonanie tlumaczenia pisemnego, przez ktdre nalezy rozumie¢ okoliczno$ci
wskazane w §4. ust. 3. pkt 1. i 3. — w wysokosci 50% wynagrodzenia brutto za dane
thumaczenie.

W przypadku niewykonania przez Wykonawce zleconego ttumaczenia pisemnego, opdznienia si¢
z wykonaniem takiego tlumaczenia powyzej potowy okresu wyznaczonego na jego realizacje, nie
przystapienia przez Wykonawce do zleconego thumaczenia ustnego — Zamawiajacy moze
powierzy¢ wykonanie takiej ustugi osobie trzeciej, na koszt Wykonawcy.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania przewyzszajacego wysokos¢ kar
umownych na zasadach ogo6lnych.
§14.

Wszelkie zmiany umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§15.
W sprawach nieuregulowanych umowa maja zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego, ustawy
Prawo zamowien publicznych, Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

§16.
Spory wynikte z realizacji umowy bedzie rozstrzygal Sad wlasciwy dla siedziby Zamawiajacego.

§17.
Umowg sporzadzono w dwoch jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.

§18.

Integralna czgScia umowy, sa nastepujace zalaczniki:
Zalacznik nr 1 — Oferta Wykonawcy.
Zalacznik nr 2 — Wykaz thlumaczy wyznaczonych przez Wykonawce do realizacji przedmiotu umowy.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



